N kolik poznamek k p vodu slovanskych pisem
Jan Klobusicky

Dodnes je velice roz&ny a snad nejm jSi mylny nazor, e sv. Cyril
sestavil vbec prvni slovanské pismo, které bylo pojmenovaabdiice.
Sou asny stav paleologického badani vSak jednaznakazuje, e Slova-
né pou ivali vlastni runové pismo davnecef svou christianizata pokud
se tyka hlaholice, to je pismods anské, oviem pdcyrilometodjské.
Daji se sledovatittypy slovanskych run podle oblasti z kterych .
NejstarSi typ, ktery vykazuje zn@ shody s etruskymi pismeny jsou slo-
vanské runy z italského gdvoje ili jihoevropské. Ji od dob Jana Kollara
se vnuje pozornost jistému nadechu slovanskosti ktemych toponym
severoitalské oblasti. V posledni daimo nou slovanskou etymologii mist-
nich ndzv RavennaaBolognave smysluovinaapla p ipustil slovansky
filolog, amatérsky archeolog a zastance autochtddibvan Ljuba Hor-
nov-Karpatjev’. Josef Ri ka ve své praci uvadi kolik slovanskych

teni napis, které jsou pova ovany vieobecma etruské. Nelze v3ak vy-
lou it, e hromadné zazeni dosavadnich nerozlu$ich népis meazi
etruské pamatky je chybné, ale naopakébad rozhodn odmitnout blaho-
vé snahy o komplexrslovanskéeseni etruského problému.

Jako pesvd ivé se jevi Ri kovo teni napisu na kamenném mezniku
vykopaném u osady Nova nedaleko Rocchety. Népis te
zprava doleva jakgmezu ne munjus”ili ,meze nezmmis“. Dale uvadi
napis na nadobce z jakéhosi etruského hrobu a tejej opt zprava
doleva jako,lacnemi* ili ,la nému®“. OvSem jako fantasticky jeeba
odmitnout nap vyklad napisu jména bohyma etruském zrcadle
ve vyznamuy,Zemlja“ . Zde se nepochybrjedna o etruskou podobu jména
Semélégi vzhledem ke skutenosti, e jeji postava je doprovazena dalSimi,

'R | KA JosEF. Slovanska mythologi®raha: Alois Wiesner, 1925, str. 27 — 56
2 Na starobylost hlaholice upozornilo v posledni defce autor, n kolik d kaz

o jejim pedcyrilometodjském pvodu pedloil i nas o. biskupHu ko, LADI-
SLAV. Hlaholské i cyrilské pismoRin: GRECKOKATOLICKY KALENDAR200Q KoSi-
ce: Byzant, 1999, str. 51 — 53

¥ HORNOV-K ARPAT JEV, LJUBA. Praslované a lid arovych pagliatec: M stsky
archiv, 1948, str. 20

R 1 KA JOSEF. Slovanska mythologi®raha: Alois Wiesner, 1925, str. 32 — 33



které jsou oznany napisy tedy ,Apulu“ a tedy ,Fu-
fluns®“. Jsou to 2jm neslovanska bo stva jak&polo a jakysi bli e ne-
znamy etrusky bek. Podobn fantastické je teni napisu

vyskytujiciho se na kolika etruskych artefaktech jako len echa“ ve
vyznamu ech Ohledn mo nosti vyskytu slovanského etnika v oblasti
Etrurie a severni Italie je tedy nutné zachovaviickou ostra itost ped
ukvapenymi zawy, ani by se vSak odhli elo od interpretaci salidprav-

d podobnych pedpokladajicich vzdjemné pronikani jednotlivychtiuwl

Druhy typ slovanskych run jsou ilyrsko-réticko-pas&é ili st edoev-
ropské. Pro rktera toponyma v rétoromanské oblasti set o dob Kolla-
rovych vyskytuji snahy o slovanskou etymologii.kaliv i zde je nutné
zachovat nale itou opatrnost, i se ukazuje, e podobné snahy hledajici
zaklad v jinych jazycich bunaprosto selhdvaji nebo nepbi natolik pe-
svdiv . R i katvrdi, e napisy% , $ 7 (8a bojskych mincich, zname-
naji vlastn ra eneg nebo mince se razi bitim. Mémp esvd iv ji p so-
bi vyklady jinych napis na antickych mincich nalezenych echach nebo
v Uhrach. Celkem uspokojivé i kdy ne zcelaepvd ivé je R i kovo

teni n4pis na kamenech, které nalezl vyslou ilyitel a amatérsky arche-
olog Pavel Kriko na Smmiku v letech 1861 a 1885Stedoevropské
slovanské runy se ji tou zleva doprava, avSak stéle vykazuji méashody
s pismem etruskym a venétskym.

Skute nost, e Slované gvzali pismo od Venét byla zejm vnimana
jako asimilace, a proto snad doslo k pgainu ztotonni i zamn ni
Slovan s Venéty. Ostatnpodobna situace mohla nastat i v severni Italii
p i takovéto asimilaci Slovans Etrusky na zakladp ijeti pisma. Nevylu-

uji tedy ani mo nost, e etnonymunRus(ky)pochazi ze slov&trusky

odtr enim prvé slabiky. Zde vSak gtava nezodpowena otdzka, prose
setkavame s etnonymerasky poprvé snad a v oznani pisma, kterym
byly psany Evangelium a altaje nasel sv. Cyril v Chersofiu

®R | KA JOSEF. Slovanska mythologi®raha: Alois Wiesner, 1925, str. 43 — 50
®V tSina badateltvrdi, e zminka o Evangeliu a altépsanénruskymipismeny
v 8. kapitole ivota svatého Konstantinge chyba, e spravnma byt syrskymi
nebogoétskymi Eventueln se uvadi, e katoliti Gétové usazeni na Krymu se na-
zyvali Résové. srovWASICA, JOSEF. Literarni pamatky epochy velkomoravské
Praha: VySehrad, 1996, str. 2630BROVSKY, JOSEF. (Vajs, Josef, ed.Lyril a
Metod apostolové slovanSHraha: Melantrich, 1948, str. 134. Osobka piklanim
k mo nosti, e v p vodnim textu skuten stalo a e se jed-
nalo o pismo gétskych RésTermin Résové by dob korespondoval s terminy



Posledni okruh slovanskych run jsou polabsko-pab@tnebo vendic-
ké ili severoevropské.V pobalti se dochovaly starcmh®ké runy nejvice,
proto e zde se nejdéle dr eloipivot slovanské pohanstvi. R ka uvadi

etné napisy na soskach slovanskyctkb, na nadhrobnich a jinych kame-
nech, apot Runy, které se ji ve svém tvaroslovi vyznd jistym stup-

n m nezavislosti na wodnich etruskych a venétskych vzorfecke tou
zleva doprava, p em u napis neni &dnych pochyb o jejich slavinit

N které slovanské runy nasy uji, e byly vzorem pro pozdsi k es-

anské slovanské abecedy jako Aethicovu, protobsitoar a hlaholici.
Velice zajimavym prvkem stdoevropského slovanského pisma je runa
s fonetickou hodnotoB, ktera pravdpodobn vznikla z venétské runy a

ta zase pochazi z archaiclkekké alfabety, ovdem ve venétstm la fone-
tickou hodnotu pravB nikoliv PH jako v e tin . Slovanské runy z oblasti
Panonie a llyrika se dochovaly jen ojedena neda se pdpokladat, e
zname vSechny podn u ivané varianty tohoto pisma. Runa s fonetickou
hodnotouB se vSak dochovala v mnoha variantach v Polabd bgpisova-

Vizig6ti a Ostrogoti, proto e by pak jména jednwfich gétskych narododpovi-
dala jejich geografickému rozlo eni v severninernomoi. Vizigéti na zapad,
Ostrogoti na vychoda Résové na jihu. K ozneni svtovych stran se toti u ivali
barvy. Bila pro zapad, zelena pro vychoelvenda pro jih aerna pro sever. srov.
SAUSSURE, LEOPOLD DE. L'origine des noms de Mer Rouge, Mer Blanche et Mer
Noire in: LE GLOBE, Genéve: Société de géographie de Genéve, 1924 Xil,

p. 23. Vizigoti ili Bili Gétové byli vskutku na zapad Ostrogoti znamena prost
Vychodni Gétové a Résovéli erveni byli na Krymu tedy jihu. AvSak ani mo -
nost, e Evangelium a alta byly psany runami etruského yodu, které byly
nazvany po odtr eni prvni slabikyiskym pismemevylu uji. Zvlast u vlastnich
jmen se d& pozorovat tento jev, abych uvedklady nejznamnsi: Hispania
Spania Aloys  Loysi Konstantinopol Istanbu| Eleazar Lazarmona i
Slovensky Vensky

"R | KA JOSEF. Slovanska mythologi®raha: Alois Wiesner, 1925, str. 51 — 56
8 Podobnost polabsko-pobaltickych run s runami geskgmi by naswd ovala na
jejich spoleny p vod. Lubor Mojdl celkem gsvd iv ukazuje, e germanské
runy také pochéazeji z run severoitalskych nebo teégéh, srovM 0JDL, LUBOR.
Encyklopedie pisem da, Pisma Evropy, Kavkazu a helénské ohl&stha: Libri,
dil 1., 2005, str. 64. | zde upozaiji na mo nost asimilace germark venétm na
zaklad pijeti pisma a na mo ny pod etnonymavandal od Venet(h) Nejvice
tvarovych shod se nachazi mezi runami slovanskymedvulfilovskymi goétsky-
mi, ale neda se z toho nic usuzovat, proto e v tomfpad maji stejna pismena
naprosto ruzné fonetické hodnoty.



naY¥¥11t¥% a patrn byla vzorem jak pro protobulharskou lite ),
tak pro hlaholskou bukvu , tak i pro pozdjsi cyrilskou bukvu DalSi
k vyvoji tvar jednotlivych pismen Ize vyst z pilo enych tabulek.

Ukazuje se tedy, e podle stardého chapani byla {glusnost k narodu
a patrn i k nabo enstvi urena u ivanym pismem. V tomto kontextu upo-
Zor uji na mo nou etymologickou souvislost sldkniha kn z a kni e
s protogermanskyrkuninggaz(kral) a s akadskynkunukky (pe e )°. A
u tato slova maji spoley p vod i nikoli, byl vka dém pipad vztah
mezi pismem, posvatnem a mocvpdn vniman mnohem 0 eji ne dnes.
Ji p ed misii sv. Cyrila a Metoge byly div jSi etné snahy o christiani-
zaci Slovan. Prvni kes anskou slovanskou abecedu patesestavil Ae-
thicus Hister. Je to pokud temna postava é&s anského staroku, o které
tém nic neni jisté. Pochazel z urozenych rodskytské narodnosti U-
dajn to byl souasnik sv. Jeronyma (*341 t420), jen pryef il jediné
dochované Aethicovo dil@osmographiap vodn snad psané ve slovan-
ském jazyce, do latiny. V latinském rukopise z®leti, ktery je ulo en
v lipské knihovn, je na poslednim foliantu uvedena tabulkadstavujici
22 liter Aethicovy abecedy s poznamkou, e je omsgmyslet”.

Kolem roku 400 povolil sv. Jan Zlatousty neariamak@o6t m, ktei ili
na Krymu v peva n slovanském prostdi, slou it sv. liturgii v gétstin a

® srov. MACHEK , VACLAV . Etymologicky slovnik jazykaeského Praha: Acade-
mia, 1968, str. 262 — 263

19 yzhledem k Aethicovu fizvisku Hister a udaji o jeho skytskémvodu se da
usuzovat, e pochazel z oblasti Dunajské delty.t@to ni i spiSe pekryvani
Skyt se Slovany edpokladaji zejména zastanci autochtonity Slovan

1 Srov. WUTTKE, HEINRICH . Die Kosmographie des Istrier Aithikos im Latei-
nischen Auszuge des Hieronimus aus einer Leipzitgmdschrift.., Leipzig:
Dyk’sche Buchhandlung, 1853, str. 85. Nelze stpstdvrdit, e abeceda nma
slou it k zapisu slovanského jazyka. Jména litasujgednoznan neslovanska,
dilem pipominaji jména eckych liter, dilem pak jsou zahadnéeni t chto jmen
ani neni jisté. V posledni doldokonce pevlada nazor, e Aethicus je smyslena
postava a latinsky tex€osmographigako udajny peklad napsal pod pseudony-
mem sv. Jeronyma irsky mnich sv. Virgil, ktery stédkupem v Salzburgu. srov.
LOWE, HEINZ. Ein literarischer Widersacher des Bonifatius. Virgon Salzburg
und die Kosmographie des Aeticus IsterAbhandlungen der Geistes-und Sozia-
Iwissenschaftishen Klassevlainz: Akademie der Wissenschaften und der Litera
tur, 1952, Jahrgang 1951, no. 11.



dokonce vypravil misii k Vizigotm, ktei sidlili severn od Dunajé&”. Tito
misionai z ejm pisli k markomanské kralovnFritigil*®>. Markomanska
iSe se rozkladala na uzemi Moravy a zasahovala egb a na Slovensko,
tak se tedy na naSe Uzemi dostala liturgie sv. ditadstého jestza jeho
pozemského ivota.

Markomani jsou vSeobecrvniméani jako germansky kmen. Prapd-
dobn jSi je vSak skutenost, e domaci obyvatelstvo bylo slovanské a ger-
manského pvodu byla nanejvys vladnouci vojenska Slechta. Baautyka
samotnych Markomanskych vliadge velice zajimavé, e jejich historicky
dochovana jména snad ani jinou ne slovanskou ellygioneumo uji.
Marobud se zd& byt koruptelou od Mirobud, KatvaddaChotiviad a Bal-
lomar od Valomir, apdd Z obdobi markomanskych valek se dochoval na
tren inské skale imsky napis, ktery uvadi tehdejSi mistni nazevtinda
ském pepisulLaugaricia Pro toto toponymum navrhuji celkem uspokoji-
vou slovanskou etymologii: [ % tedy Luhoi f.
Toponomastika a antroponomastika tedy ndsyi, e jazyk uivany
v Markomanském kralovstvi byl slovansky.

Je velmi pravdpodobné, e velice obséahly list sv. Jeronyma z rd4k3
za inajici slovy"Dilectissimis fratribus Sunnize et Fretel&'ve kterém se

2 srov. ( ). : - :

- , 1994, .|, L1, .2
¥ Nota sv. Ambro e Paulinus Diaconus ve svém dfiea Sancti Ambrosii episco-
pi Mediolanensiq36, 1 — 2) piSe o markomanské kraloritigil. Fritigil byla
patrn p vodem Vizigétka arianského vyznani, ale kdy sevdozla o velikém
u iteli sv. Ambro i, poslala mu list, ve kterém hodala, aby ji napsal, jak ma
spravn v it a chtla svtce sama navstivit, aby ji on osobud lil platny k est.
Sv. Ambro potSen touto zpravou, napsal pro Fritigil obsahly dopa zpsob
katechismu a zarovegi nabadal, aby gsv d ila svého man ela, podle Bohuslava
Balbina pry Gabina VII., aby udr oval!'simany mir. Fritigil se opravdu do Milana
vypravila, ale kdy do msta na sv. Paschu roku 397 dorazila, byl sv. Amiira
svého Pana na Nebesich.
% srov. NOovOTNY, VACLAV. eské djiny, Od nejstar§ich dob do smrti kni ete
Old icha, Praha: Jan Leichter, 1912, dil last 1., str. 136
'3 pro foneticky pepis rekonstruovanych slovanskych run u ivam snadisnou
cyrilici, co je ovSem anachronismus. Pismena je nutno ist v dnesni velko-
ruské vyslovnosti a pismenap ip. je nutno ist jako nosovky.
16 SoPHRONIUS EUSEBIUS HIERONYMUS . Epistula CVI, Ad Sunniam et Fretelam
de psalterioin: MIGNE JACQUES PAUL (ed.) Patrologiae Latinae Cursus Comple-
tus, Paris:JJacques Paul Migne, 1854, thom. XXII, p. 838



eSi rozdily rznych redakci altée, je adresovan nitranskému biskupovi a
kralovn Fritigil.'". Z listu sv. Jeronyma v3ak nevyplyva, e by praaiona
gotském pekladu sv. Pisma, v dyten ji existoval od ariana Wulfily a byl
schvalen pro katolické Goty sv. Janem Zlatoustynmvarkomanském kra-
lovstvi nepochybn bylo i slovanské obyvatelstvo, pro které byleba
po idit slovansky peklad.

Svaty otec Inocenc IV. ve své bule k senskému piskuz roku 1248
uznal, e klerici tamni zemmaji své zvlastni pismo ji od dob sv. Jerony-
ma a potvrdil u ivani hlaholidtiny ke slu bam Bo ith Pozdji Svaty otec
Inocenc Xl. v pedmluv k edici imsko-ilyrského brevié z roku 1688
uved!, eji za as sv. Jeronyma bylo plo eno sv. Pismo do slovanského
jazykad®. V tomto kontextu pak neni bec vyloueno, e autorem prvni
slovanské abecedy, jakési protohlaholice, byl SunaiFritigilin konzultor
a genialni filolog sv. Jeronym. Jako zéklad pro cwwabecedu nejspise
pou il vice abecednich systémgotskou abecedu Vulfilodl) abecedu Ae-

" Sunnia je zapsan na prvnim miseznamu nitranskych biskupachéazejicim se
ve Vatikdnském tajném archiwescovi 26 Schedario Garampi 56 Indice 5fa0.
164 —170, dale uvadi biskupy v Nitpes Alcuina, Vichinga a Bystrika a po
biskupa Erdddiho (1723).
'8 Porrecta nobis tua petitio continebat, quod in @bmia est litera specialis,
quam illius terree clerici se habere a b. Hieronyasserentes eam observant in
divinis officiis celebrandis. Unde ut illis efficia conformis, et terree consuetudi-
nem, in qua existis episcopus, imiteris, celebratidna secundum dictam literam
a nobis suppliciter licentiam postulasti. Nos igitittendentes, quod sermo rei et
non res est sermoni subjecta, licentiam tibi irsidlumtaxat partibus, ubi de con-
suetudine observantur preemissa, dummodo sentenifgsieis varietate literae non
leedatur, auctoritate preesentium concedimus postmatDatum Lugundi IV Kal.
Aprilis anno V.*
9 Quum igitur lllyricarum gentium, quae longe lategper Europam diffusee sunt,
atque ab ipsis gloriosis Apostolorum PrincipibudrBeet Paulo potissimum Chris-
ti fidem edoctee fuerunt, libros sanctos jam ind&.aHieronymi temporibus, ut
pervetusta ad nos detulit traditio, vel certe a Rficatu fel. rec. Joannis Papae
VIII, preedecessoris nostri, uti ex ejusdem datéesigh re epistola constat, ritu
quidem romano, sed idiomate slavonico, et charac&rHieronymi vulgo nuncu-
pato conscriptos, opportuné recognitione indigeoenpertum sit.”
20Jmena nkterych liter hlaholice odpovidaji Vulfilovym: - -

(?). N ktera gétska pismena mohla byt i tvarovym|
VZOory pro hlaholské bukvy: , , , , , , ,



thicovu, snad i pohanské slovanské runy a na dopbhyb jicich sykavek

a samohlasek nejspiSe pouil vzory z perské aebly bystrou mysl sv.

Jeronyma pak ukazuje i skutest, e jména jednotlivych liter hlaholice,
ovSem i pozdjsi cyrilice’?, v abecednim pédi vytvaeji modlitbu.

23
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Sv. Theodosius Cenobiarcha, ktery roku 529 eéme v ku 105 let
v Betlém, tedy na mist odkud korespondoval sv. Jeronym se Sunniou a
Fritigil, zde zalo il klaster, vnm se vdy slouily soub n ti liturgie
katechumen ve tech kaplich a ka d& byla slavena v jiném jazyceina¢o
0 jazyk ecky, arménsky a slovansky psany pismem u ivanyraavaer od

2L Jména rkterych liter avesty se shoduji s hlaholskymi:

v t chto pipadech se déa edpokladat i tvarovy vyvoj od avestanskych Iltehrlzk-

holskym. Daji pedpokladat i dalSi perské vzory: , , ,
$ , atp. Pou iti perskych vzorpro slovanské bukvy neni aniils kompllko-

vané. V okoli msta Tanais u Azovského neose usadili pd svou asimilaci

k Slovan m Chorvaté. Nasly se taracké napisy ze 3. stoleti uvdidi narod jmé-

nem"#$%&'%( Chorvaté byli perského podu a byli to valenici, ktei se objevu-

ji ji v zaznamech starokych perskych kral. srov. TOMICIC , ZLATKO ; LOVRIC,

ANDRIJA-ZELIJKO . The old-lranian origin of Croats Symposium proceedi

Zagreb 24. 6. 199&agreb: Cultural center of I.R. of Iran in Cr@ati 999

22 Nejstarsi soupis hlaholskych liter s jejich jmé&eyAbecenarium bulgaricum

rukopis z pa ské knihovny MS 1240. Pochazi z let 850 — 950.

2 Tvary liter p vodni protohlaholice sv. Jeronyma nezname, potdhit se tvaro-

v bli i nejstarsi zndmé hlaholici v Kyjevskych liste

24 J& znam Pismo, je to Evangelium. ijte po celé zenjiko lidé myslete jako

cherubové. On je nasS Pokojekl pevné slovo, zrak obrétil k Otci. Kalich, nad

kterym kn i ikaji to, co Je iS [ikal], je svtlo ivota.



Dunaje. Potom byla \vecké kapli spolen slavena liturgie v icichf®. Tato
zprava by tedy potvrzovala, e se protohlaholice 3sronyma v Marko-
manském kralovstvi pou ivala.

V severnim ernomoi, v prostedi, kde psobily gotské misie a kde ilo
slovanské obyvatelstvo byli christianizovani i Baiih Podle dochovanych
schematism z pelomu 7. a 8. stoleti existoval v gotské eparchiharsky
(onogursky) episkopéat. Toto je nejstarSidectvi o rozSeni kes anstvi
mezi Bulhary®. V napisech rozmistych od ernomoi sm rem na jihovy-
chod a do Makedonie se dochovaly protobulharskéyruN které tyto
napisy maji kes ansky, snad ariansky, obsah. Datuji se do obdofi dd
9. stoletf’. S nastupem dynastizulo-Kuberodpadli balkansti Bulhazp t
k pohanstvi a v letech 803 — 83&& anstvi odtud tém vymizeld®,

Vznik Jeronymovy protohlaholice Gzce souvisel sg@mni misiemi a
tato specificka abeceda byvala jedtouho nazyvana gotskym pisniém
M la patrn dv vyvojové vtve. Vlastni hlaholice se utvéla mezi Chor-
vaty a s tmi se dostala za cisaHeraklia (cca 621) a do Dalmacie, kde se
pou ivala k bohoslu bam a do 20. stoleti. Druhoywejovou v tev pak
p edstavuji protobulharské runy, z kterych praatiobn doplinil sv. Cyril
sykavky a samohlasky nevyskytujici seevtin p i sestavovani cyrilice,

nejmlad3iho a nejroz&n jsiho slovanského pisrita

% srov. LE BRUN, PIERRE. Explication litterale, historique et dogmatique des
prieres et des ceremonies de la Me$aris: Florentin Delaulme, 1716, thom. iv.,
p. 234 — 235, dissert. 14, art. 2.

6 srov. MORAVCSIK , GYULA . Zur Geschichte der Onogurén: Ungarusche Ja-
hrbuecher, Berlin: Walter de Gruyter, 1930, Bd. X, S. 64

%" srov. DOBREV, PETER. Inscriptions and Alphabet of the Proto-Bulgarigosili-
ne], Vassil Karloukovski's Pagelast modified 11. 06. 2002 [cit. 31. 12. 2006],
dostupné z www: http://members.tripod.com/~Grofpja _lang/index.html

%8 srov. LASEK, JAN BLAHOSLAV . Po atky kesanstvi u vychodnich Slovan
Praha: Si, 1997, str. 26

29 Arcijahen Tomas Wistoria Solonitanav souvislosti se splitskou synodou roku
1060 uvadi; Tvrdili toti, e gétska pismena vynalezl jakysetetik jménem Meto-
d j, ktery napsal v tém e slovanském jazyku mnohpragaych vc proti zasadam
katolické viry. Proto byl pry bo im soudem odsoukeréhlé smrti.“srov. DVOR-
NiK , FRANT. Byzantské misie u SlovarPraha: VySehrad, 1970, str. 246

%0V pilo ené tabulce je v hornimadku e tina, ve druhémiselné hodnoty, v é-
tim cyrilice, ve tvrtém a osmém protobulharské runy, v devatém gthicus,

v desatém rekonstruované slovanské runy, v jedémadfulfila, ve dvanactém
avesta a ve inactém hlaholice. Sipky nazngi p edpokladany vyvoj pisma.
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